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Kamer
der Volksvertegenwoordigers

17 FÉVRIER 1945.

PROJET DE LOI

tendant à modifier l'article T" de l'arrêté-loi du
8 mai 1944 relatif aux fonctions publiques.

AMEND£MENTS

PRESENTES PAR LE GOUVERNEMENT.

TITRE.

Modifier le titre comme suit :

Projet de loi tendant à modifier l'article lorde rarrêté-
loi du 8 mai 1944 relatif aux fonctions publiques et l'arti-
cle 2 de l'arrêté· loi du 24 aoilt 1944 relatif au personnel
dirigeant, administratif et enseignant des établissements
d'in~truetion provinciaux, communaux ou des étáblisse-
rnents d'instruction privés, subventionnés par les pouvoirs
publics.

ARTICLE. Ibis (nouveau),

A u deuxième alinéa de l'arrêté-loi du 24 ao/Ît 1944,
les mots « six mois ) sont remplacés par les mots « douze
mois n.

Le Ministre de l'Instruction Publique,

A. BUISSERET.

Voir:

41 : Projet de loi.
48 : Rapport.

'7 FEBRUARI 1945.

WETSONTWERP

tot WlJZlgmg van artikelIvan de besluitwet van
8 Mei 1944 betreffende de openbare ambten,

AMENDEMENTEN

VOORGESTELD DOOR DE REGEERING.

TITEL

Te wijzigen als volgt :

\Vetsonlwerp tot wijziging van artikelIvan de besluit-
wet van 8 Mei 1944 betreffende de openbare ambten en
ucn artik.el 2 van Je besluituie! Van 24 Augustus 1944 be-
treffettde het leidend, administratief ev onderwijzend
personeel der provinciale en gemeentelijk.e onderwijs-
inrichiingen, gesubsidieerd door de openbare machten.

ARTIKEL 1bis (nieuw).

ln het tuieede ··lid van artik.el 2 van de bes/uitwet van
24 Augustus 1944, uiorden de uioorden li zes maanden»
vervangen door de woorden IC twaalf maanden ».

De Minister van Openbaar Onderwijs,

A. BUISSERET.

Zie:

41 : Wetsontwerp.
48: Verslag.

G.
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JUSTIFICATION.

La prorogation de la durée des suspensions prononcées
en vertu de l'arrêté-loi du 24 août 1944 se justifie par
l'impossibilité qui s'avère, pour les juridictions compé-
tentes, d'arriver à une décision définitive au fond, dans
Je délai de six mois après lequel viennent à expiration les
suspensions par mesure d'ordre prévues par la législation
en vigueur.

En effet" aux termes de l'article 25 de la loi organique
de l'enseignement primaire, les sanctions sont prises, en
matière d'enseignement. primaire communal, par le con-
seil communal, dont les décisions doivent être approuvées
par les Députations permanentes; sauf le cas de la révo-
cation, il n'y a pas d'exécution provisoire de la décision
de l'autorité communale.

La récente offensive allemande a retardé, da~i>I une
importante partie du pays, les opérations normales des
autorités communales; auxquelles il faudra encore du
temps pour se réorganiser.

D'autre part, les députations permanentes sont encom-
brées à ce point qu'il a ~té nécessaire qu'un arrêté du
Régent, en date du 12 janvier 1945 et qui a paru le 14 Ié-
vrier au Moniteur, porte à trois mois le délai d'un mois
dans lequel la députation avait, jusqu'ici, à statuer en la
matière; au surplus, les difficultés des communications
retardent dans plusieurs provinces l'instruction des affaires
soumises ~ l'aPl?robation de la députation.

Enfin, en matière d'enseignement technique commu-
nal, la longue procédure disciplinaire qui résulte de la .
combinaison des articles J 6 et 17 de l'arrêté royal du
Il mars 1933 et des règles prévues aux articles 85 et
13ûbis de la loi communale, s'ajoute aux difficultés déjà
signalées au sujet de l'application des sanctions dans l'en-
seignement primaire communal.

[ 2 I

RECHTVAARDIGING.

De verlenging van den duur der schorsingen uitgespro-
ken krachtens de besluitwet van 24 AuguslusI944 wordt
gerechtvaardigd doordien het blijkt dat ervoor de bevoegde
rechtsmachten 'geen mogelijkheid béstaat om tot een defi.
nitieve beslissing te komen, wat den grond der zaak be.
treft, binnen het tijdsbestek vanzes maanden, waarna de
schorsingen bij ordemaatregel, voorzien bi] de van kracht
zijnde wetgeving, een einde nemen.

Ïnderdaad, naar luid van artikel 25 der wettot regeling
van het lager onderwijs worden de sancties, wat het ge-
meentelijk lager 'onderwijsbetreft., getroffen door den ge-
meenteraad, waarvan de be'slissingeri hloeten goedgekeurd
worden door de Bestendige Deputaties: behalve in geval
van afzetting, -bestaat er geen voorloopigéuitvoering" van
de beslissing der gemeènteoverheid.

Het jongste Duitsch offensief heeft, in een aanzienlijk
gedeelte van het land, de normale werkzaamheden van de
gemeenteoverheden vertraagd en het zal nog een tijd
durenvooraleer .deze opnieuw zullen regelmatig werken.

Verd~r zijn de Bestendige' Deputaties zoodanig overlast
dat, bij: een besluit van den Regent, d.d. 12 januari 1945,
hetwelk op t4 Fèbruari in het Staatsblad is verechenen,
de termijn van één maand, die tot nog toe voorzien was
voor de Deputatie om in dezen uitspraak te doen, op drie
maanden is moeten gebracht worden; daarenboven: ver.'
tragen in verscheidene provincies de verkeersmoeilijkhe-'
den het onderzoek van de aan de goedkeuring van de De-
putatie onderworpen zaken.

Ten slotte, wat het gerneéntelijk Jechnisch" onderwijs
betreft, hier kómt de lange disciplinaire procedure,. die
voortvloeit uit decombinatie der artikels 16 ~n 17 van het
Koninklijk besluit van il l Maart 1933' m:et de in dé .aiti~
kelen 85 en 130'bis der gemeentewet voor~ienéregels, zii:h
voegen bij de moeilijkheden die reeds ·vermeId· w~rd~ri
in verband met de toepassing der sancties bij het gemeen-
telijk lager onderwijs. -
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